
Asamblea Qeneral * 
Consejo de Seguridad 

Distr. * 
GENERAL ' 

A/43/703 
6120260 
4 de noviembre de 1988 
ESPAÑOL 
ORIGINAL: INGLES 

ASAMBLEA GENERAL 
Cuadragirimo twcrr patiodo da seriones 
Tomar 30, 72, 129, 133 y 136 del programa 
LA SITUACION EN EL AFGARISTAR Y SUS 

CONSECUBNCIAS PARA LA PAZ Y LA SEgUR1DA.D 
INTLRNACIOmLEs 

CONSEJO DE SEGURIDAD 
Cuadragisimo tercer año 

RXAMKW DE LA APLICACIOR DE LA DLCLARACION 
SOBR1c LL ?ORTAL+BCIWIBMTO DI 'LA SROURIDAD 
I#TIUAcIOIAL 

ARRBGLO PACIFICO DR CONTROVERSIAB 
BRTRBBBTmos 

INtOEMt DRL C0MITt u PARA LA 
RLABORACIONDR URA C0MQtBCIOll 
IRTRRRACIOHALCORTRAtL RBCLUThMSENTO, 
LA UTILIzACIOR, LA ?INWCIACIOR Y RL 
ERTRBRAXI~ DE WRCBRARIOS 

DRSMROLLO II FORTALRCIMIRNTO DR LA BUENA 
VECINDlrr, RHTRR RSTADOS 

En rolach con mi Carta do fecha 27 do soptimbro do 1966 (A/43/649-í5/20204), 
tengo 01 honor do infcrmarle del siguiente incidente do violacibn do1 territorio 
pakirtani por parto del Afganirtán que ocurrió al 3 do noviembre de 1988t 

A lar 10.02 horas del día 3 de noviembre de 1988, dos aviones SU-22 del 
régimen de Kabul violaron el espacio aéreo del Pakirtin, penetrando en él 
8 millas náuticas en las cercanías de Thal. Las fuerzas aéreas pakistaníes 
entraron en combate con loe invasores, y como consecuencia de ello uno de los 
aviones del régimen de Kabul fue derribado en suelo pakistaní, al noroeste del 
poblado de Manduri, en la zona de Thal. El piloto afgano fue capturado y se 
encuentra bajo la custodia del Gobierno del Pakistán. 

Le ruego que haga distribuir esta carta como documento de la Asamblea General, 
en relación con los temas 30. 72, 129, 133 y  136 del programa, y  CGmO documento del 
Consejo de Seguridad. 
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